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 ACTA Nº 2 DE LA SESIÓN ORDINARIA CELEBRADA POR EL PLENO DE 
LA CORPORACIÓN EL DÍA 24 DE FEBRERO DE 2022 
 
 
 
 En el Salón de Sesiones de la Casa Consistorial de la Villa de Zarautz y siendo las 
diecinueve horas y diecinueve minutos del día 24 de febrero de 2022, se reúne el Pleno 
de la Corporación, al objeto de celebrar la sesión ordinaria previamente convocada para 
estos día y hora. 
 
 

Asisten los miembros de la Corporación que a continuación se indican: 
 

Presidente  D. Xabier Txurruka Fernandez  
 

 Concejales  Dª Miren Letamendia Belloso (telemáticamente) 
D. Jesus Arana Gomez 
Dª Iratxe Zorrozua Eguiazabal 
D. Iban San Martin Hernandez (telemáticamente) 
Dª Leire Arana Olabarrieta  
D. Iker Basurko De Miguel (telemáticamente) 
Dª Irune Urbieta Alberdi 
D. Koldo Uribarri Zenekorta 
Dª Itziar Murua Uria 
D. Ion Arozena Eizagirre  
D. Mikel Goenaga Gubia (telemáticamente) 
Dª Ainara Landa Argote  
Dª Begoña Olaizola Elordi  
D. Xabier Etxaburu Elu  
D. Jesus Goikoetxea Balentziaga  
Dª Eider Illarramendi Azkue  
Dª Gloria Vazquez Herranz  
D. Patxi Elola Azpeitia (telemáticamente) 
Dª Oihane Delgado Pita  

 
No asiste  D. Ixidor Larrañaga Ayerbe  
 
 
Secretaria  Dª Inés Diaz de Villafranca Arzamendi 
 
Interventora  Dª Karmele Lizaso Ubera (telemáticamente) 

 
 
 Ante el estado de alarma generado por el Covid-19, los concejales indicados 
participan en la sesión mediante videoconferencia. 
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Abierta la sesión, se inicia el estudio y debate de los asuntos incluidos en el Orden 
del Día. 

 
ORDEN DEL DIA 

 
 

1.- DECLARACIÓN INSTITUCIONAL 46º ANIVERSARIO DE LA RASD. 
 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=1 
 
El señor alcalde da lectura a la siguiente DECLARACIÓN INSTITUCIONAL 

consensuada por la Corporación municipal. 
 

PROPUESTA DE DECLARACIÓN INSTITUCIONAL 46º ANIVERSARIO DE LA RASD 
 
Dentro de unos días, el 27 de febrero de 2022, el pueblo saharaui conmemorará el 46º aniversario 
de la creación del Estado saharaui (la República Árabe Saharaui Democrática – RASD). 
 
Tras 46 años de ocupación del Sáhara Occidental y lucha del pueblo saharaui, la situación sigue 
sin solucionarse y, tanto la población residente en los territorios ocupados como quienes viven 
en los campamentos de personas refugiadas de Tinduf, ven vulnerados sus derechos humanos, 
siendo obligadas a vivir bajo la ocupación marroquí o en campamentos de refugio. 
 
La violación de los derechos humanos en el Sáhara Occidental ocupado no ha cesado desde 1975. 
Pero a partir de la ruptura al cese el fuego el 13 de noviembre de 2020, que había estado vigente 
durante 29 años, las fuerzas de ocupación marroquíes han aumentado su presencia militar y 
paramilitar incrementando las violaciones de los derechos fundamentales de la ciudadanía 
saharaui, con un dramático deterioro de su situación. Los domicilios son allanados y sus 
habitantes arrestados, amenazados, detenidos y torturados. Barrios enteros han sido convertidos 
en auténticos guetos bajo constante vigilancia de las fuerzas marroquíes, siendo su principal 
objetivo las defensoras y los defensores de los derechos humanos y las voces de disidencia contra 
las fuerzas de ocupación. Todo ello por defender los legítimos derechos de su pueblo a la 
autodeterminación e independencia, reconocidos por las Naciones Unidas. 
 
Las sentencias del Tribunal General de la UE en los asuntos Frente Polisario / Consejo de la UE 
(29 de septiembre de 2021), anularon la extensión al Sáhara Occidental de los acuerdos 
económicos UE-Marruecos. 
 
El Tribunal de Justicia de la UE había dictado varias sentencias (C-104/16 P; C-266/16), 
considerando que los acuerdos de liberalización comercial y pesquera no podían aplicarse al 
territorio del Sáhara Occidental, al no haber obtenido el “consentimiento del Pueblo saharaui”, 
un requisito derivado tanto del principio de autodeterminación como del efecto relativo de los 
tratados, dado el estatus separado del Sáhara Occidental como un “territorio no autónomo”.   
Estas dos últimas sentencias a favor del Frente POLISARIO, como representante del Pueblo del 
Sáhara Occidental, tendrán implicaciones de gran alcance para las relaciones de la UE con 
Marruecos y determinarán su participación en el conflicto más amplio entre Marruecos y el Frente 
POLISARIO. 
 
Hoy se abre un ciclo en el que la inacción ante las flagrantes violaciones del derecho internacional 
y la colaboración política y económica con la potencia ocupante, Marruecos, no puede dejarlas 
impunes. Hoy más que nunca es el momento de exigir a España y a la Unión Europea que hagan 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=1
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frente a sus responsabilidades en el conflicto. Especialmente en el caso del Estado español, que 
ostenta la condición de Potencia Administradora del último territorio africano pendiente de 
descolonización, el Sáhara Occidental. 
 
Asimismo, sigue siendo muy necesario el trabajo de distintas misiones institucionales, para 
constatar las graves vulneraciones en los territorios ocupados de los derechos de expresión, 
reunión, asociación y manifestación hacia la población saharaui y la exigencia de que se cumplan 
las resoluciones de Naciones Unidas y el respeto a los derechos humanos. 
 
Por todo ello: 
 

REAFIRMAMOS que el Frente Polisario es el legítimo y único representante del Pueblo saharaui, 
así reconocido por la ONU y la comunidad internacional. 
 

DENUNCIAMOS, de nuevo, que la presencia marroquí en el Sáhara Occidental es ilegal y que 
no puede tener efectos jurídicos o políticos que menoscaben el derecho del pueblo saharaui a la 
autodeterminación e independencia. 
 

CONSTATAMOS que el Sáhara Occidental es un Territorio No Autónomo, sometido al Derecho 
Internacional, que nunca ha pertenecido al Reino de Marruecos y por ello le exigimos que cese la 
ocupación ilegal del Sáhara Occidental y permitir el ejercicio del derecho del Pueblo saharaui a 
la autodeterminación. 
 

CONSIDERAMOS de referencia el Auto del Pleno de la Sala de lo Penal de la Audiencia 
Nacional, que se pronuncia sobre España como “Potencia Administradora de iure” del Sáhara 
Occidental. 
 

EXIGIMOS al Reino de Marruecos que se produzca la inmediata liberación de los presos políticos 
y de conciencia saharauis y que cesen las violaciones de derechos humanos en las prisiones que 
controla, garantizando la integridad física y psíquica de los presos. Así como trasladamos la 
solidaridad con sus familias. 
 

MOSTRAMOS el total rechazo a la decisión unilateral del Gobierno de Marruecos de establecer 
su espacio marítimo en aguas que afectan directamente al Sáhara Occidental, contraviniendo lo 
señalado en la Convención sobre Derechos del Mar de la ONU y que Marruecos ha aprobado. 
 

DENUNCIAMOS el expolio de los recursos naturales, a pesar de las sentencias del Tribunal de 
Justicia de la Unión Europea, en el Sáhara Occidental por el Gobierno de Marruecos, y exigimos 
a las empresas que operan en la zona el respeto al derecho internacional y a los derechos de la 
población saharaui, instando a los interesados (empresas y países), a entablar negociaciones con 
el legítimo representante del Pueblo saharaui, el Frente POLISARIO. 
 

RECORDAMOS nuevamente a los y las eurodiputados y eurodiputadas que su votación en el 
Parlamento Europeo el día 12 de febrero de 2019 a favor del acuerdo de pesca con Marruecos, 
que incluye al Sáhara Occidental, será ilegal por no respetar la sentencia del Tribunal de Justicia 
de la UE. Y por ello nos sumamos a las campañas que se realizan contra el referido acuerdo y que 
recuerdan que Marruecos no tiene soberanía alguna sobre el Sáhara Occidental. 
 

DENUNCIAMOS la aprobación de dicho acuerdo de pesca entre el Reino de Marruecos y la 
Unión Europea, aprobado por el Parlamento Europeo el 12 de febrero, y en el que se incluye el 
Sáhara Occidental, a pesar de no contar con la aprobación del Pueblo Saharaui y de su legítimo 
representante, el Frente Polisario.  
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INSTAMOS a Naciones Unidas a que promueva sin más dilación la solución justa y definitiva 
del conflicto del Sáhara Occidental, solución que pasa por llevar a la práctica el derecho de 
autodeterminación del pueblo saharaui mediante la celebración del referéndum. E instamos al 
Consejo de Derechos Humanos de la ONU en Ginebra a que nombre a un Relator de Derechos 
Humanos para el Sáhara Occidental. 
 

REITERAMOS la solicitud de que, a la vista de la grave situación que se vive en el Sáhara 
Occidental, la MINURSO amplíe sus funciones. Por ello INSTAMOS a Naciones Unidas a que 
dote a la Misión de la potestad para la vigilancia y salvaguarda de los derechos humanos de la 
población saharaui en los territorios ocupados por Marruecos. 
 

EXIGIMOS a la Unión Europea que haga efectiva la cláusula de respeto a los derechos humanos 
establecida en el Acuerdo Preferencial con el Reino de Marruecos. 
 

REFORZAMOS nuestra cooperación política con la Unión Nacional de Mujeres Saharauis 
(UNMS), por el papel fundamental y decisivo que desarrollan en los campamentos de la 
población refugiada. Y a la vez hacemos un llamamiento en relación con su situación de 
invisibilidad, víctimas de la violación de los derechos humanos y con especial referencia a las 
mujeres desaparecidas en los territorios ocupados por Marruecos. 
 

INSTAMOS a las instituciones públicas vascas a continuar e incrementar el apoyo solidario y 
humanitario tanto a la población refugiada en los campamentos de Tinduf como a las y los 
habitantes saharauis de los territorios ocupados. 
 
Conscientes de la responsabilidad legal y política que el Estado Español tiene con la situación 
en el Sáhara Occidental, hacemos un llamamiento al Gobierno de España para que: 
 

1.- DECLARE OFICIALMENTE los Acuerdos de Madrid nulos de pleno derecho y, en 
consonancia con tal declaración, promueva todas las iniciativas políticas necesarias en defensa 
del legítimo derecho del Pueblo saharaui a su autodeterminación. 
 
El Estado Español reconoce oficialmente que el Acuerdo de Madrid, firmado el 14 de noviembre 
de 1975, no transfirió la soberanía sobre el Territorio ni confirió a ninguno de los signatarios la 
condición de Potencia Administradora, condición que España, por sí sola, no puede transferir 
unilateralmente, no quedando afectada, por tanto, la condición internacional del Sáhara 
Occidental como Territorio No Autónomo pendiente de descolonización. 
 
2.- OTORGUE un estatus diplomático a la Representación del Frente Polisario en España, como 
único y legítimo representante del Pueblo saharaui, así reconocido por la ONU. Asimismo, a que 
se reconozca a la RASD. 
 
3.- AUMENTAR ante la grave situación humanitaria en los campamentos de población refugiada 
saharaui, la cooperación y la ayuda humanitaria, tanto en los campamentos de refugiados como 
en los territorios liberados al constatar con preocupación la reducción de las aportaciones de la 
Agencia Española de Cooperación en los últimos años. Asimismo que se incida en el aumento de 
los fondos europeos para el Sáhara Occidental. 
 
4.- DECLARE la obligatoriedad, para las empresas públicas y privadas, del respeto y aplicación 
de las Sentencias del Tribunal de Justicia de la UE que establecen la base sobre las que acordar 
con el pueblo saharaui la exploración y explotación de los recursos naturales en el territorio, 
marítimo y terrestre del Sáhara Occidental. 
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5.-EXIJA al Reino de Marruecos el escrupuloso respeto a los derechos humanos en los territorios 
ocupados del Sáhara Occidental y el cese de las vulneraciones de derechos que sufre la población 
saharaui. Y asimismo le instamos a que trabaje activamente, en el seno de Naciones Unidas y de 
la Unión Europea, para que la MINURSO vea ampliadas sus funciones también a la vigilancia y 
salvaguarda del cumplimiento de los derechos humanos en el Sáhara Occidental. 
 
Por último, en relación con el papel de la sociedad vasca, manifestamos lo siguiente: 
 

EXPRESAMOS nuestro agradecimiento a las asociaciones y colectivos solidarios y sociales que 
trabajan día a día unidos por la amistad con el pueblo saharaui y cuyo único fin es lograr un 
futuro en libertad para el hermano pueblo saharaui. 
 

RECONOCEMOS la importancia fundamental del programa de acogida de niñas y niños 
“Oporrak Bakean”, máximo exponente de la solidaridad y de las relaciones de afecto y cercanía 
entre las familias saharauis y vascas. 
 

 
 

2.- APROBACIÓN DEL ACTA DE LA SESIÓN DE 27 DE ENERO DE 2022. 
 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=2 
 
 Es aprobada, por unanimidad, sin enmienda alguna. 
 
 
 

3.- CONTROL DE LOS DECRETOS DE LA ALCALDÍA. 
 

— del 24 de enero de 2022 al 18 de febrero de 2022. 
 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=3 
 

La Corporación tiene conocimiento de los decretos dictados por la Alcaldía en el 
período del 24 de enero de 2022 al 18 de febrero de 2022. 
 
 
 

4.- CONTROL DE LOS ACUERDOS DE LA JUNTA DE GOBIERNO LOCAL 
 

— del 24 de enero de 2022 al 14 de febrero de 2022. 
  

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=4 
 

Asimismo, la Corporación tiene conocimiento de los acuerdos adoptados por la 
Junta de Gobierno Local del 24 de enero de 2022 al 14 de febrero de 2022. 
 
 
 

5.- PLAN ESTRATÉGICO DE SUBVENCIONES 2022. 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=2
http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=3
http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=4
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Expediente: 2022DDDD0001 

 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=5 
 

En el artículo 8 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones 
se impone a las Administraciones públicas la obligación de concretar en un plan 
estratégico de subvenciones los objetivos y efectos que se pretenden con su aplicación, 
el plazo necesario para su consecución, los costes previsibles y sus fuentes de 
financiación, supeditándose en todo caso al cumplimiento de los objetivos de estabilidad 
presupuestaria. 
 

A su vez, la Disposición Final Primera de dicha ley establece que el referido 
artículo tiene carácter básico, resultando de aplicación a todas las Administraciones 
Públicas.  
 

Por otra parte, además del cumplimiento del mandato legal, existen otros 
motivos y razones que aconsejan la redacción del plan estratégico, como pueden ser la 
mejora de los niveles de eficacia y eficiencia en el gasto público subvencional, el logro de 
un acceso más sencillo por parte de la ciudadanía al hecho subvencional con mayores 
garantías de transparencia, así como una racionalización de la gestión municipal en 
dicha materia con su correspondiente planificación global, sistematicidad de 
procedimientos y oportuna evaluación de resultados. 
 

A la vista de lo anterior y, previo dictamen de la Comisión de Organización, el 
Pleno del Ayuntamiento, por unanimidad, 
 

ACUERDA 
 

Aprobar el PLAN ESTRATÉGICO DE SUBVENCIONES del Ayuntamiento de 
Zarautz para el año 2022. 
 
 

PLAN ESTRATÉGICO DE SUBVENCIONES 2022 

 
 

PREÁMBULO 
 
En el artículo 8 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones se impone a las 
Administraciones públicas la obligación de concretar en un PLAN ESTRATÉGICO DE SUBVENCIONES 
los objetivos y efectos que se pretenden con su aplicación, el plazo necesario para su consecución, 
los costes previsibles y sus fuentes de financiación, supeditándose en todo caso al cumplimiento 
de los objetivos de estabilidad presupuestaria. 
 
A su vez, la Disposición Final Primera de dicha ley establece que el referido artículo tiene carácter 
básico, resultando de aplicación a todas las Administraciones Públicas.  
 
Por otro lado, la disposición adicional decimotercera de dicha Ley, establece que los Planes y 
Programas relativos a políticas públicas previstas en normas legales reglamentarias tendrán la 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=5
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consideración de planes estratégicos de subvenciones. 
 
La disposición adicional decimoséptima de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de 
Subvenciones señala que corresponde a la intervención el control y evaluación de los resultados 
derivados de la aplicación de los planes estratégicos. 
 
Por último, la sección 1 del capítulo III del Real Decreto 887/2006, de 21 de julio regula en los 
artículos 10 y siguientes los principios directores, ámbito, contenido, competencia de aprobación 
y seguimiento de los planes estratégicos, así como los efectos de su incumplimiento. 
 
Al objeto de cumplir con este mandato legal y reglamentario el Ayuntamiento de Zarautz 
aprueba el plan estratégico de subvenciones cuyos artículos figuran a continuación. 
 
 

CAPITULO I 
 
DISPOSICIONES GENERALES 

 
Articulo 1. 

 
La concesión de subvenciones por el Ayuntamiento de Zarautz durante el periodo se ajustará a 
la Ley General de Subvenciones, a su reglamento, a la ordenanza municipal reguladora de la 
concesión de subvenciones, el presente plan estratégico, a los correspondientes convenios y a las 
bases de las convocatorias anuales de subvenciones. 
 
 
Articulo 2. 

 
La concesión de subvenciones requerirá la inclusión previa de las consignaciones 
correspondientes en el presupuesto municipal de cada año y la aprobación de las convocatorias 
que contengan las bases reguladoras de su concesión. 
 
 
Articulo 3. 

 
La concesión de subvenciones queda supeditada al cumplimiento de los objetivos de estabilidad 
presupuestaria, por lo que las consignaciones presupuestarias que se aprueben y las bases 
reguladoras de su concesión se acomodarán en cada momento a dichos objetivos. 
 
 
Articulo 4. 

 
La aprobación del presente plan estratégico de subvenciones no supone la generación de derecho 
alguno a favor de los potenciales beneficiarios que no podrán exigir indemnización o 
compensación alguna en caso de que el plan no se lleve a la práctica en sus propios términos. 
 
 
Artículo 5. 

 
Son principios generales de este Plan los siguientes: 
 
Publicidad y libre concurrencia mediante convocatoria previa en la que se garantice la 
objetividad, transparencia, publicidad, concurrencia e igualdad en la distribución de fondos 
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públicos, ello sin perjuicio de la posible concesión directa que, de conformidad con lo establecido 
en la norma aplicable, deberá contar con la debida consignación presupuestaria previa.  
 
 Concesión conforme a criterios objetivos previamente establecidos en la convocatoria a fin de 

garantizar el conocimiento previo de los mismos por los potenciales beneficiarios. 
 Eficacia en el cumplimiento de los objetivos marcados y eficiencia en la asignación de 

recursos públicos, debiéndose justificar cuantitativa y cualitativamente. 
 Control y análisis de la adecuación de los fines de las entidades solicitantes a los principios 

de igualdad y no discriminación en el ejercicio de las actividades subvencionadas.  
 Y de forma específica, verificar de forma constante la pertinencia del Plan Estratégico. A 

saber: 
o Justificación del Plan en términos sociales. 
o Necesidades de la ciudadanía a las que atiende. 
o Capacidad financiera. 
o Explicación de la competencia municipal en la materia. 

 
 
Artículo 6. 

 
Los programas de subvenciones quedarán condicionadas a la existencia de dotación 
presupuestaria adecuada y suficiente. 
 
Con carácter previo al otorgamiento de las subvenciones o concesiones directas deberá efectuarse 
la aprobación del gasto en términos previstos en las normas presupuestarias del Ayuntamiento 
de Zarautz. 
 
De forma previa al otorgamiento de las subvenciones, deberán aprobarse las normas o bases 
reguladoras de la concesión. 
 
 
Artículo 7. 

 
En el presente plan y sus correspondientes anexos se relacionan la totalidad de líneas o programas 
diferentes de subvención a gestionar por el Ayuntamiento de Zarautz. 
 
En cada una de las líneas o programas de subvención se detallan: 
 

 La descripción del programa 
 El objeto 
 Los objetivos pretendidos 
 Tipo de concesión (Concurrencia, convenio,...) 
 El coste previsto 
 La financiación 

 
 
Artículo 8. 

 
Este Plan se estructura en tantos Anexos como departamentos municipales concedentes de 
subvenciones. 
 
 
Artículo 9. 
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La financiación se llevará a cabo con fondos propios del Ayuntamiento, con cargo a los capítulos 
cuatro y siete del Presupuesto, si bien se podrá solicitar ayuda económica a otras instituciones 
dentro de las diferentes convocatorias de subvenciones que publican para el desarrollo de 
actividades relacionadas con esta línea de subvención. 
 
 
 

CAPÍTULO II 
 
BENEFICIARIOS Y MATERIAS DE LAS SUBVENCIONES 

 
Artículo 10. 

 
El Ayuntamiento de Zarautz concederá subvenciones a favor de personas, asociaciones o 
entidades privadas con la finalidad de fomentar la realización de actividades de utilidad pública 
o interés social o para promover la consecución de fines públicos atribuidos a la competencia 
municipal. 
 
 
Artículo 11. 

 
El Ayuntamiento de Zarautz establecerá anualmente subvenciones, a través de diferentes líneas 
de subvención, en las siguientes áreas competenciales: alcaldía; servicios sociales; kultura; 
euskara; educación; guardia municipal; juventud; urbanismo y medio ambiente; agenda 21; 
igualdad; deporte; turismo; actos y fiestas. 
 
 
 

CAPÍTULO III 
 
ANÁLISIS DE LA EFICACIA DE LOS PROGRAMAS SUBVENCIONADOS. ANÁLISIS DE 
RESULTADOS 

 
Artículo 12. 

 
Para un adecuado análisis del grado de eficacia de cada subvención, los departamentos gestores 
de la ayuda concedida solicitarán a los beneficiarios de la misma un informe en el que figuren de 
forma motivada, por un lado, las acciones concretas desarrolladas y el número de ciudadanos a 
los que ha alcanzado la acción subvencionada, y por otra, se deberá justificar el logro de los 
objetivos perseguidos.  
 
 
Artículo 13. 

 
En concreto, se deberá detallar la siguiente información: 
 

 Objeto de la ayuda. 
 La entidad beneficiaria y, en su caso, la entidad colaboradora. 
 Importe de la subvención. 
 Acciones concretas desarrolladas a través de la subvención otorgada. 
 Número de ciudadanos a los que ha alcanzado la acción subvencionada. 
 Detalle de los ingresos y gastos con su respectiva justificación o factura de las acciones o 

programas subvencionados.   



 

18 

 Valoración en cuanto a adecuación y grado de satisfacción de las acciones desarrolladas 
cara al logro de los objetivos perseguidos, y sobre la procedencia del mantenimiento o, 
en su caso, modificación o supresión del programa del que trae causa. 

 
 
Artículo 14. 

 
El Alcalde comprobará que este Plan se cumple durante su vigencia. 
 
Finalizada la vigencia del Plan, y antes de la elaboración del siguiente, el Alcalde deberá presentar 
ante el Equipo Directivo (Zuzendaritza Taldea) una Memoria en la que se contemple, al menos, 
el grado de cumplimiento del Plan, la eficacia y eficiencia del otorgamiento de subvenciones en 
la consecución de los objetivos y efectos pretendidos y conclusiones, con propuesta de 
sugerencias para la elaboración del siguiente Plan Estratégico de Subvenciones. 
 
El control y la evaluación de los resultados obtenidos como consecuencia de la aplicación del 
citado Plan estratégico será realizado por la interventora municipal. 
 
Sin perjuicio de lo anterior, por parte de los responsables de las diferentes unidades 
administrativas encargadas de la tramitación de las subvenciones, se dejará en el expediente 
debida constancia, mediante informe escrito acreditativo, del cumplimiento de los requisitos 
legalmente exigibles para la adopción de los necesarios acuerdos municipales, en sus diferentes 
fases de desarrollo o trámite (admisión de solicitudes, valoración de las mismas, elaboración de 
propuesta de concesión y justificación y liquidación final de las ayudas). 
 
 
 

ANEXO I 
 

DEPARTAMENTO QUE CONCEDE LA SUBVENCIÓN: ALCALDÍA 

 

Partida y descripción del programa Costes anuales 
previstos 

Objeto Plazo 

1 0001.481.01.912.00 2022 (3991) 
EKITALDI BEREZIAK 

20.000,00 Subvenciones destinadas a actuaciones imprevistas que la 
Alcaldía considere interesantes / Apoyar las iniciativas de los 
agentes de Zarautz y atraer visitantes 

2022 

 
 

ANEXO II 
 

DEPARTAMENTO QUE CONCEDE LA SUBVENCIÓN: SERVICIOS SOCIALES 

 
Partida y descripción del 

programa 
Costes anuales 

previstos 
Objeto Plazo 

1 0501.480.01.231.31 2022 (7395) 
GIZARTE BEHARRETARAKO 
LAGUNTZAK 

270.000,00 Prestaciones económicas no periódicas reguladas por el Gobierno 
Vasco, destinadas a hacer frente a gastos específicos de personas 
con recursos económicos insuficientes. 

2022 

1 0501.480.02.231.31 2022 (7396) 
NORBANAKO LAGUNTZAK 

175.000,00 Ayudas municipales a personas y familias con recursos 
económicos insuficientes para hacer frente a aquellas necesidades 
no cubiertas por otros sistemas públicos de protección social, o 
para complementarlas. 

2022 

1 0501.481.01.231.31 2022 (7397) 
DIRULAGUNTZAK: GIZARTE-
ENTITATEAK 

36.000,00 Subvenciones a asociaciones que trabajan en el ámbito de los 
Servicios Sociales. 

2022 
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1 0501.481.01.231.81 2022 (7398) 
DIRULAGUNTZA: EUSKAL 
FONDOA 

25.000,00 Financiar proyectos de desarrollo en países empobrecidos del Sur 2022-2023 

1 0501.481.01.337.10 2022 (7399) 
DIRULAGUNTZA: IÑURRITZA 
ELKARTEA 

4.000,00 Organizar actividades culturales, recreativas y de participación 
dirigidas a las personas jubiladas y pensionistas de la Asociación 
IÑURRITZA 

2022 

1 0501.481.02.231.81 2022 (7400) 
DIRULAGUNTZAK: 
KOOPERAZIOA 

236.350,00 Existen cuatro líneas de subvenciones destinadas a proyectos de 
cooperación para el desarrollo:                                                                 1. 
Para proyectos en países empobrecidos del sur.                                                                       
2. Para proyectos de educación para la transformación social.                                                        
3. Para acciones humanitarias y de carácter puntual.                                                                
4. A jóvenes cooperantes 

1- 2022-
2023  2- 

2022-2023   
3-2022             
4-2022 

1 0501.481.02.337.10 2022 (7401) 
DIRULAGUNTZA: 
JUBILATUEN ELKARTEA 

19.500,00 Organizar actividades culturales, recreativas y de participación 
dirigidas a las personas jubiladas y pensionistas de la Asociación 
UDABERRI 

2022 

1 0501.481.03.231.31 2022 (7402) 
DIRULAGUNTZA: CARITAS 

8.000,00 Ofrecer diversos servicios atención a la ciudadanía, tales como el 
apoyo a las personas que no pueden atender las instituciones 
públicas o la ayuda los y las zarauztarras que lo necesiten. 

2022 

1 0501.481.04.231.31 2022 (7403) 
DIRULAGUNTZA: GURUTZE 
GORRIA 

7.000,00 Proporcionar en el municipio diversos servicios de atención a la 
ciudadanía, tales como responder a las solicitudes de servicios 
realizadas en el ámbito de los Servicios Sociales, promover 
campañas de ayuda humanitaria, colaborar con los programas de 
los Servicios Sociales del Ayuntamiento y organizar cursos de 
primeros auxilios.  

2022 

1 0501.481.05.231.31 2022 (7404) 
DIRULAGUNTZA: 
ZURRUMURRU SAREA 

1.500,00 Desarrollar estrategias de prevención del racismo y de la 
xenofobia en Zarautz y proporcionar recursos para ello. 

2022 

1 0501.481.06.231.31 2022 (7405) 
DIRULAGUNTZA: IZAN 
FUNDAZIOA 

2.500,00 Proporcionar programas de intervención a las familias de Zarautz 
con problemas de drogodependencias. 

2022 

1 0501.481.07.231.31 2022 (7406) 
DIRULAGUNTZA: 
NAGUSILAN 

2.500,00 Prestación de varios servicios en el municipio: distribución de 
alimentos, acompañamiento y promoción del voluntariado. 

2022 

1 0501.481.08.231.31 2022 (7407) 
DIRULAGUNTZA: DYA 

10.700,00 Prestar servicios de atención en Zarautz de prevención y auxilio 
en actividades deportivas y en eventos infantiles. Así como 
atender las emergencias de la ciudadanía, colaborar en los 
programas de los Servicios Sociales del Ayuntamiento y 
organizar cursos de primeros auxilios. 

2022 

1 0501.781.01.231.31 2022 (7752) 
DIRULAGUNTZA:CARITAS 

9.000,00 Construcción de un nuevo invernadero en la huerta municipal 
que tiene cedido Cáritas 

2022 

 
 

ANEXO III 
 

DEPARTAMENTO QUE CONCEDE LA SUBVENCIÓN: CULTURA 

 

Partida y descripción del programa 
Costes 

anuales 
previstos 

Objeto Plazo 

1 0601.480.00.334.30 2022 (7423) 
DIRULAGUNTZAK:LITERATURA 
ETA BERTSOLARI 

7.300,00 Impulsar la creación literaria y del bertsolarismo: Premio Lizardi 
y Premio Basarri 

2022 

1 0601.481.00.334.30 2022 (7424) 
DIRULAGUNTZAK: KULTUR 
JARDUERAK 

20.500,00 Fomentar la organizar actividades culturales y fomento de la 
creatividad 

2022 

1 0601.481.01.333.30 2022 (7425) 
DIRULAGUNTZA:PHOTOMUSEUM 

54.875,00 Abrir un museo de fotografía y cine, programar exposiciones 
temporales y permanentes y organizar actividades 

2022 

1 0601.481.01.334.10 2022 (7426) 
DIRULAGUNTZA:HAUSPOZ 

5.000,00 Organizar el concurso de acordeón Francisco Escudero y la gala 
de entrega de premios 

2022 

1 0601.481.01.334.30 2022 (7754) 
DIRULAGUNTZA: ARTEZALEAK 

90.620,00 Ofrecer formación en artes plásticas, acercar a la ciudadanía de 
forma activa a las artes plásticas  

2022 

1 0601.481.02.334.10 2022 (7428) 
DIRULAGUNTZA: ZARAUTZ 
ABESBATZA 

27.250,00 Apoyar la actividad anual del coro. Disfrutando de la música y 
ofreciendo diferentes conciertos a la población 

2022 

1 0601.481.02.334.30 2022 (7429) 
DIRULAGUNTZA: LITERATURIA 

20.000,00 Apoyar el  Festival Literaturia que se centra en la Literatura Vasca. 2022 
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1 0601.481.03.334.10 2022 (7430) 
DIRULAGUNTZA: ZARAUZKO 
SCHOLA CANTORUM 

23.500,00 Apoyar la actividad anual del coro. Disfrutando de la música y 
ofreciendo diferentes conciertos a la población 

2022 

1 0601.481.04.334.10 2022 (7431) 
DIRULAGUNTZA: ZARAUZKO 
MUSIKA BANDA 

30.000,00 Apoyar la actividad anual de la Banda de Música. Disfrutando de 
la música y ofreciendo diferentes conciertos a la población 

2022 

1 0601.481.04.334.30 2022 (7432) 
DIRULAGUNTZA:JALGI DANTZA 
TALDEA 

5.500,00 Apoyar actividades en torno a las euskal dantzak. Mantener el 
patrimonio cultural y la transmisión en torno a las danzas vascas 

2022 

1 0601.481.06.334.30 2022 (7433) 
DIRULAGUNTZA: ZARAUTZON 

5.000,00 Impulsar y apoyar la actividad anual que busca el bienestar de la 
ciudadanía a través de actividades relacionadas con la 
innovación, la ciencia y la tecnología 

2022 

1 0601.481.07.334.30 2022 (7434) 
DIRULAGUNTZA: ENBOR 
ELKARTEA 

26.000,00 Impulsar y apoyar el festival de música Adarretatik 2022 

1 0601.481.08.334.30 2022 (7435) 
DIRULAGUNTZA: ZARAUZKO 
ARGAZKIZALE ELKAR 

5.000,00 Impulsar la actividad anual entorno a la fotografía. Que toda 
persona interesada en la fotografía tenga un espacio para 
compartir ese interés. Organizar actividades  

2022 

1 0601.481.09.334.30 2022 (7436) 
DIRULAGUNTZA:ALPROJA 

5.000,00 Impulsar y apoyar el teatro popular tradicional en las Euskal Jaiak 2022 

 
 

ANEXO IV 
 

DEPARTAMENTO QUE CONCEDE LA SUBVENCIÓN: EUSKERA 
 

Partida y descripción del programa 
Costes anuales 

previstos 
Objeto Plazo 

1 0701.471.01.335.00 2022 (4317) 
DIRULAGUNTZA: UROLA 
KOMUNIKAZIO TALDEA 

78.000,00 Promoción e impulso de los medios de comunicación en el 
municipio 

2022 

3 0701.471.01.335.00 2022 (4317) 
DIRULAGUNTZA: UROLA 
KOMUNIKAZIO TALDEA 

52.000,00 Fomentar el uso y el conocimiento del euskera en el municipio 2022 

5 0701.471.01.335.00 2022 (4317) 
DIRULAGUNTZA: UROLA 
KOMUNIKAZIO TALDEA 

3.600,00 Reactivar la conciencia a favor del euskera e impulsar el trabajo 
de los euskaltegis 

2022 

 
 

ANEXO V 
 

DEPARTAMENTO QUE CONCEDE LA SUBVENCIÓN: EDUCACIÓN 

 

Partida y descripción del programa 
Costes anuales 

previstos 
Objeto Plazo 

1 0801.480.01.323.00 2022 (7446) 
DIRULAGUNTZA: SALBATORE 
MITXELENA SARIA 

2.190,00 Fomentar el gusto por la lectura en niños, niñas y jóvenes de 
Zarautz 

Mayo 
2022 

1 0801.481.01.323.00 2022 (7447) 
DIRULAGUNTZAK: PROGRAMA 
OSAGARRIAK 

35.000,00 Potenciar actividades extraescolares  2022 

1 0801.481.02.323.00 2022 (5169) 
DIRULAGUNTZA: IKASLAGUN 

3.500,00 Ayudar a alumnos y alumnas con dificultades didácticas y 
económicas 

2022 

 
 

ANEXO VI 
 

DEPARTAMENTO QUE CONCEDE LA SUBVENCIÓN: UDALTZAINGOA 

 

Partida y descripción del programa 
Costes anuales 

previstos 
Objeto Plazo 
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1 0901.480.01.441.20 2022 (7448) 
DIRULAGUNTZA: TAXI-BUS 
ZERBITZUA 

2.500,00 Dar servicio a las personas residentes en barrios situados fuera del 
núcleo urbano con el objeto de facilitar su movilidad. 

2022 

1 0901.481.01.135.00 2022 (7449) 
DIRULAGUNTZA: ZINGIRA 

4.100,00  Desarrollo de programas de previsión, prevención, planificación 
y la realización de programas de actuación en situaciones de 
emergencia.  

2022 

 
 

ANEXO VII 
 

DEPARTAMENTO QUE CONCEDE LA SUBVENCIÓN: JUVENTUD 
 

Partida y descripción del programa 
Costes 

anuales 
previstos 

Objeto Plazo 

1 1001.480.01.337.20 2022 (7452) 
DIRULAGUNTZAK.:GAZTEEN 
PROIEKTUAK GAUZ 

20.000,00 Ayudas a la creación y difusión cultural para l@s jóvenes de 
Zarautz 

2022 

1 1001.481.01.337.20 2022 (7454) 
DIRULAGUNTZAK: ELKARTEEN 
SUSTAPENA 

23.000,00 Promoción y apoyo a las asociaciones juveniles de Zarautz 2022 

1 1001.481.02.337.20 2022 (7764) 
DIRULAGUNTZA: HAUR KULTUR 
TALDEA 

4.200,00 HKT: Acampadas (2) con tod@s l@s niñ@s de Zarautz 3_6 EP 2022 

1 1001.781.01.337.23 2022 (7766) 
DIRULAGUNTZA: PUTZUZULO 
KULTUR ELKARTEA 

50.000,00 Obras de acondicionamientos en el nuevo Gaztetxe 2022 

 
 

ANEXO VIII 
 

DEPARTAMENTO QUE CONCEDE LA SUBVENCIÓN: URBANISMO Y MEDIO 
AMBIENTE 

 

Partida y descripción del programa 
Costes anuales 

previstos 
Objeto Plazo 

1 1102.481.01.172.00 2022 (7457) 
DIRULAGUNTZA: ARKAMURKA 

9.000,00 Organizar y realizar actuaciones de fomento del medio ambiente 
en el municipio de Zarautz 

2022 

1 1102.481.02.172.00 2022 (7769) 
DIRULAGUNTZA: ANIMALIEN 
ONGIZATEA 

3.000,00 Apoyar acciones de fomento para el bienestar animal 2022 

1 1101.771.01.153.00 2022 (6024) 
DIRULAGUNTZAK: 
ERROTABERRI 

190.000,00 Ayudar a las industrias existentes en el sector Errotaberri a hacer 
frente a los gastos de urbanización del sector 

2022 

 
 

ANEXO IX 
 

DEPARTAMENTO QUE CONCEDE LA SUBVENCIÓN: AGENDA 21 

 

Partida y descripción del programa 
Costes anuales 

previstos 
Objeto Plazo 

1 1201.481.02.924.00 2022 (4455) 
DIRULAGUNTZA: VISTA ALEGRE 
AUZOELKARTEA 

3.000,00 Ayuda para dinamizar la vida del barrio; llevan años 
organizando diferentes actividades en el barrio que ayudan a la 
convivencia entre la vecindad. 

2022 

1 1201.481.04.924.00 2022 (4457) 
DIRULAGUNTZA: ITSASMENDI 
AUZOELKARTEA 

3.000,00 Ayuda para dinamizar la vida del barrio; llevan años 
organizando diferentes actividades en el barrio que ayudan a la 
convivencia entre la vecindad. 

2022 

 
 

ANEXO X 
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DEPARTAMENTO QUE CONCEDE LA SUBVENCIÓN: PARIDAD 

 

Partida y descripción del programa 
Costes anuales 

previstos 
Objeto Plazo 

1 1301.481.01.231.50 2022 (7463) 
DIRULAGUNTZAK: 
PAREKIDETASUN JARDUERAK 

12.000,00 Actividades, programas y proyectos dirigidos a fomentar la 
igualdad de mujeres y hombres, fomentar el asociacionismo y a la 
prevención y eliminación de la violencia machista. 

2022 

1 1301.481.02.231.50 2022 (7464) 
DIRULAGUNTZA: ZARAUZKO 
BILGUNE FEMINISTA 

3.000,00 La asociación Zarauzko Bilgune Feminista organiza a lo largo del 
año distintas actividades en favor de la igualdad de mujeres y 
hombres y para la erradicación de la violencia machista.  

2022 

 
 

ANEXO XI 
 

DEPARTAMENTO QUE CONCEDE LA SUBVENCIÓN: DEPORTES 

 

Partida y descripción del programa 
Costes anuales 

previstos 
Objeto Plazo 

1 1401.471.01.341.02 2022 (6040) 
DIRULAGUNTZA: SALBATORE 
MITXELENA IKASTO 

10.668,00 La subvención que determina la Diputación y que se destina al 
centro para la ejecución del programa de deporte escolar E1-E2 
(estructura y recurso de gestión) 

2022 

1 1401.471.02.341.02 2022 (6041) 
DIRULAGUNTZA: LA SALLE 

7.900,00 La subvención que determina la Diputación y que se destina al 
centro para la ejecución del programa de deporte escolar E1-E2 
(estructura y recurso de gestión) 

2022 

1 1401.471.03.341.02 2022 (6042) 
DIRULAGUNTZA: ANTONIANO 

6.172,00 La subvención que determina la Diputación y que se destina al 
centro para la ejecución del programa de deporte escolar E1-E2 
(estructura y recurso de gestión) 

2022 

1 1401.471.04.341.02 2022 (6043) 
DIRULAGUNTZA: OROKIETA 

7.646,00 La subvención que determina la Diputación y que se destina al 
centro para la ejecución del programa de deporte escolar E1-E2 
(estructura y recurso de gestión) 

2022 

1 1401.471.05.341.02 2022 (6044) 
DIRULAGUNTZA: LIZARDI 

7.214,00 La subvención que determina la Diputación y que se destina al 
centro para la ejecución del programa de deporte escolar E1-E2 
(estructura y recurso de gestión) 

2022 

1 1401.481.01.341.03 2022 (6045) 
DIRULAGUNTZA: ZARAUTZ 
ARRAUN ELKARTEA 

50.000,00 Subvención otorgada al club para el fomento de diferentes 
deportes, siendo este de interés municipal.(Oferta actividades en 
todos los recorridos deportivos) 

2022 

1 1401.481.02.341.03 2022 (6046) 
DIRULAGUNTZAK: KIROL 
EGITASMOAK OROKORRE 

8.000,00 Subvención concedida a clubes para la promoción de diferentes 
deportes en el municipio 

2022 

1 1401.481.03.341.03 2022 (6503) 
DIRULAGUNTZA: TRIATLOI 
TALDEA 

20.000,00 Subvención concedida a los clubes para la promoción de 
diferentes deportes, siendo estos de interés municipal. (Oferta 
actividades en todos los recorridos deportivos) 

2022 

1 1401.481.04.341.06 2022 (6504) 
DIRULAGUNTZA: KIROL 
EGOKITUAREN GIPUZK.F 

5.000,00 Subvención otorgada a la FGDA para asegurar la práctica 
deportiva a los ciudadanos con diversidad funcional.  

2022 

1 1401.481.05.341.03 2022 (6049) 
DIRULAGUNTZA: ZARAUTZ 
KIROL ELKARTEA 

180.000,00 Subvención concedida a los clubes para la promoción de 
diferentes deportes, siendo estos de interés municipal. (Oferta 
actividades en todos los recorridos deportivos) 

2022 

1 1401.481.06.341.03 2022 (6050) 
DIRULAGUNTZA: SOCIEDAD 
CICLISTA ZARAUZTA 

10.000,00 Subvención concedida a los clubes para la promoción de 
diferentes deportes, siendo estos de interés municipal. (Oferta 
actividades en todos los recorridos deportivos) 

2022 

1 1401.481.07.341.03 2022 (6051) 
DIRULAGUNTZA: ZIKLOTURISTA 
ELKARTEA 

8.000,00 Subvención concedida a los clubes para la promoción de 
diferentes deportes, siendo estos de interés municipal. (Oferta 
actividades en todos los recorridos deportivos) 

2022 

1 1401.481.08.341.03 2022 (6052) 
DIRULAGUNTZA: BALEA 

15.000,00 Subvención concedida a los clubes para la promoción de 
diferentes deportes, siendo estos de interés municipal. (Oferta 
actividades en todos los recorridos deportivos) 

2022 

1 1401.481.09.341.03 2022 (6053) 
DIRULAGUNTZA: JIRA BIRA 
ELKARTEA 

3.000,00 Subvención concedida a los clubes para la promoción de 
diferentes deportes, siendo estos de interés municipal. 

2022 

1 1401.481.10.341.03 2022 (6505) 
DIRULAGUNTZA: PAGOETA 
MENDI ELKARTEA 

6.000,00 Subvención concedida a los clubes para la promoción de 
diferentes deportes, siendo estos de interés municipal. 

2022 



 

23 

 
 

ANEXO XII 
 

DEPARTAMENTO QUE CONCEDE LA SUBVENCIÓN: TURISMO 
 

Partida y descripción del programa 
Costes anuales 

previstos 
Objeto Plazo 

1 1501.481.01.338.03 2022 (7473) 
DIRULAGUNTZA: A.E.K. 

3.100,00 Organización de la Feria de Santo Tomas dic-22 

1 1501.481.01.430.00 2022 (4551) 
DIRULAGUNTZA: MURKIL 

52.000,00 Organización de iniciativas y actividades para reforzar y 
promocionar el comercio a lo largo del año 

2022 

1 1501.481.02.430.00 2022 (4553) 
DIRULAGUNTZA: ZUREKIN 

40.000,00 Organización de iniciativas y actividades para reforzar y 
promocionar la hostelería y el turismo a lo largo del año 

2022 

1 1501.481.05.341.01 2022 (6060) 
DIRULAGUNTZA: GIPUZKOAKO 
SURF FEDERAZIOA 

30.000,00 Organización del campeonato Pro Surf Adaptive 2022 otoño 
2022 

1 1501.481.06.341.01 2022 (7785) 
DIRULAGUNTZA: FEDERARTE 
SURFING KULTURA 

20.000,00 organizar actividades culturales durante el campeonato Pro Surf 
Adaptive 2022 

otoño 
2022 

1 1501.780.01.430.00 2022 (7787) 
DIRULAGUNTZAK: 
BELADOREAK 

100.000,00 Dar ayudas al sector de hostelería para renovar las terrazas 2022 

 
 

ANEXO XIII 
 

DEPARTAMENTO QUE CONCEDE LA SUBVENCIÓN: EVENTOS Y FIESTAS 
 

Partida y descripción del programa 
Costes anuales 

previstos 
Objeto Plazo 

1 1502.481.02.338.01 2022 (7476) 
DIRULAGUNTZA: ZARAUZKO 
ERRALDOI ETA BURU 

20.000,00 La dinamización de las fiestas de Zarautz, reforzando los gigantes 
y cabezudos que tan arraigados se encuentran en la cultura local 

2022 

 
 
 

6.- MODIFICACION DE LA ORDENANZA FISCAL Nº 3 REGULADORA 
DEL IMPUESTO SOBRE EL INCREMENTO DE VALOR DE LOS TERRENOS DE 
NATURALEZA URBANA. APROBACION INICIAL. 

 

Expediente: 2022C2100001 

 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=6 
 
 

La Comisión Informativa de Organización ha examinado la propuesta para 
modificar la Ordenanza Fiscal n º3 reguladora del de modificación del impuesto sobre el 
incremento de valor de los terrenos de naturaleza urbana. 
 

Vista la propuesta de la Comisión Informativa de Organización, el Pleno del 
Ayuntamiento, por unanimidad,  
 

ACUERDA: 
 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=6
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Primero: Aprobar inicialmente la modificación de la Ordenanza Fiscal nº 3, y su 
anexo, reguladora del Impuesto sobre el incremento de valor de los terrenos de 
naturaleza urbana:  
 
1.-  Añadir el párrafo 4º al artículo 4: 
 

“4.- No se producirá la sujeción al impuesto en las transmisiones de terrenos respecto de 
los cuales se constate la inexistencia de incremento de valor por diferencia entre los valores de 
dichos terrenos en las fechas de transmisión y adquisición; para ello, la persona o entidad 
interesada en acreditar la inexistencia de incremento de valor deberá declarar la transmisión, así 
como aportar los títulos que documenten la transmisión y la adquisición 
 

Para constatar la inexistencia de incremento de valor, como valor de transmisión o de 
adquisición del terreno se tomará en cada caso el mayor de los siguientes valores, sin que a estos 
efectos puedan computarse los gastos o tributos que graven dichas operaciones, ni efectuarse 
ninguna actualización por el transcurso del tiempo: el que conste en el título que documente la 
operación o el comprobado, en su caso, por la Administración tributaria. 
 

Cuando se trate de la transmisión de un inmueble en el que haya suelo y construcción, se 
tomará como valor del suelo a estos efectos el que resulte de aplicar la proporción que represente 
en la fecha de devengo del impuesto el valor catastral del terreno respecto del valor catastral total 
y esta proporción se aplicará tanto al valor de transmisión como, en su caso, al de adquisición. 
 

Si la adquisición o la transmisión hubiera sido a título lucrativo se aplicarán las reglas de 
los párrafos anteriores tomando, en su caso, por el primero de los dos valores a comparar 
señalados anteriormente, el declarado en el impuesto sobre sucesiones y donaciones. 
 

En la posterior transmisión de los inmuebles a los que se refiere este apartado, para el 
cómputo del número de años a lo largo de los cuales se ha puesto de manifiesto el incremento de 
valor de los terrenos, no se tendrá en cuenta el periodo anterior a su adquisición. Lo dispuesto en 
este párrafo no será de aplicación en los supuestos de aportaciones o transmisiones de bienes 
inmuebles que resulten no sujetas en virtud de lo dispuesto en los apartados 2 y 3 de este 
artículo”. 

 
2.-  Modificar la redacción del artículo 7: 
 
 “1.- La base imponible de este Impuesto estará constituida por el incremento real del 
valor de los terrenos de naturaleza urbana puesto de manifiesto en el momento del devengo y 
experimentado a lo largo de un periodo máximo de veinte años. 
 
 2.- Para determinar el incremento se multiplicará el valor del terreno por el coeficiente 
que corresponda al periodo de generación conforme a lo previsto en el anexo.  
  

3.- Para determinar el periodo de generación se aplicarán las siguientes reglas: 
Primera.- El periodo de generación del incremento de valor será el número de años a lo 

largo de los cuales se haya puesto de manifiesto dicho incremento. 
 
Segunda.- En los supuestos de no sujeción salvo que por norma foral se indique otra cosa, 

para el cálculo del periodo de generación del incremento de valor puesto de manifiesto en una 
posterior transmisión del terreno, se tomará como fecha de adquisición, a los efectos de lo 
dispuesto en el párrafo anterior, aquella en la que se produjo el anterior devengo del impuesto. 
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Tercera.- En el cómputo del número de años transcurridos se tomarán años completos, es 
decir, sin tener en cuenta las fracciones de año. En el caso de que el periodo de generación sea 
inferior a un año, se prorrateará el coeficiente anual teniendo en cuenta el número de meses 
completos, es decir, sin tener en cuenta las fracciones de mes. 
 

4.- No obstante, cuando a instancia del sujeto pasivo, conforme al procedimiento 
señalado en el artículo 4.4 de esta Ordenanza se constate que el importe del incremento de valor 
es inferior al importe de la base imponible determinada con arreglo a lo dispuesto en los 
apartados anteriores de este artículo, se tomará como base imponible el importe de dicho 
incremento de valor” 
 

3.- Modificar la redacción del artículo 9: 
 

“1.- En la constitución y transmisión de derechos reales de goce limitativos del dominio, 
el coeficiente correspondiente al periodo de generación contenido en el Anexo se aplicará sobre 
la parte del valor definido en el artículo 8 que representa, respecto del mismo, el valor de los 
referidos derechos calculados mediante la aplicación de las normas fijadas a efectos del Impuesto 
sobre Transmisiones y Actos Jurídicos Documentados. 
 
 2.- En la constitución o transmisión del derecho a elevar una o más plantas sobre un 
edificio o terreno, o del derecho de realizar la construcción bajo suelo sin implicar la existencia de 
un derecho real de superficie, el coeficiente correspondiente al periodo de generación contenido 
en el Anexo, se aplicará sobre la parte del valor definido en el artículo 8 que represente, respecto 
del mismo, el módulo de proporcionalidad fijado en la escritura de transmisión o, en su defecto, 
el que resulte de establecer la proporción entre la superficie o volumen de las plantas a construir 
en vuelo o subsuelo y la total superficie o volumen edificados una vez construidas aquéllas.  
 
 3.- En los supuestos de expropiación forzosa, el coeficiente correspondiente al periodo de 
generación contenido en el Anexo, se aplicará sobre la parte del justiprecio que corresponda al 
valor del terreno, salvo que el valor definido en el artículo 8 anterior fuese inferior, en cuyo caso 
prevalecerá este último sobre el justiprecio”. 
 

4.- Modificar la redacción del punto I del Anexo: 
 

1.- COEFICIENTE CORRESPONDIENTE AL PERIODO DE GENERACION 

 
PERIODO  COEFICIENTE 

Inferior a 1 año 0,0350 

1 año  0,0350 

2 años 0,0650 

3 años 0,0950 

4 años 0,1250 

5 años 0,1380 

6 años 0,1400 

7 años 0,1200 

8 años 0,1000 

9 años 0,0900 

10 años 0,0800 

11 años 0,0800 

12 años 0,0800 

13 años 0,0800 
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14 años 0,1000 

15 años 0,1200 

16 años 0,1600 

17 años 0,2000 

18 años 0,2520 

19 años 0,2660 

Igual o superior a 20 años 0,2800 

 
Modificar la redacción del punto II del Anexo: 
 
2.-  TIPO DE GRAVAMEN 
 

PERIODO TIPO DE GRAVAMEN 

De 1 a 17 años 15 %  

De 18 a 19 años  13,5 %  

De 20 a más años  13,4 %  

 

 
Segundo.- Exponer el expediente a información pública, por plazo de 30 días 

hábiles, al objeto de que se puedan presentar reclamaciones y sugerencias, de 
conformidad con lo dispuesto en el artículo 16 de la Norma Foral 11/1989, de 5 de julio, 
reguladora de las Haciendas Locales de Gipuzkoa.  
 

El trámite de información pública se dará a conocer mediante anuncio en el 
tablón de edictos, página web del Ayuntamiento, Boletín Oficial de Gipuzkoa y uno de 
los periódicos de mayor difusión de la provincia. 
 
 Tercero.- De no presentarse reclamaciones, se considerará aprobada 
definitivamente la modificación de las Ordenanzas Fiscales, sin necesidad de un nuevo 
acuerdo expreso, si bien para su entrada en vigor deberá publicarse su texto íntegro en 
el Boletín Oficial de la Provincia. 
 
 
 

7.- MODIFICACIÓN DE ORDENANZAS URBANÍSTICAS DEL PGOUZ 
PARA FACILITAR LA CONSTRUCCIÓN DE BALCONES EN EDIFICIOS DE USO 
RESIDENCIAL. APROBACIÓN INICIAL. 

Expediente 2020H7000010 

 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=7 
 

Seguidamente, la secretaria procede a la lectura de la propuesta de acuerdo de 
este punto. Tras exponerse las diferentes posturas se da paso a la votación, con el 
siguiente resultado:  

 
Votos afirmativos 19 9 EAJ-PNV, 2 PSE-EE, 8 EH Bildu 

Votos negativos — 
 

Abstenciones 1 1 Podemos-Equo Berdeak 

 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=7
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En consecuencia, y por la mayoría señalada, el Pleno del Ayuntamiento adopta 
el siguiente acuerdo:  

 
 
El Departamento de Urbanismo y Medio Ambiente redactó la propuesta de modificación 
de los artículos 7.1.03 y 7.2.12 de las ordenanzas generales del plan general de 
ordenación urbana. 

 
Las modificaciones recogidas en el documento buscan facilitar la construcción de 
balcones, terrazas y vuelos abiertos en las viviendas para mejorar las condiciones de 
habitabilidad. 
 
Previo análisis del expediente en la comisión informativa de Territorio, el Pleno del 
Ayuntamiento por mayoría: 
 

ACUERDA 

 
Primero.- Aprobar inicialmente la modificación del plan general de ordenación urbana 
relativa a los artículos 7.1.03 y 7.2.12 de sus ordenanzas (balcones, terrazas y vuelos 
abiertos). El expediente está promovido por el Ayuntamiento de Zarautz.  
 
Segundo.- Someter el expediente al trámite de información pública al objeto que puedan 
presentarse las alegaciones que se consideren oportunas. El período de exposición al 
público será de 30 días y se anunciará en el Boletín Oficial de Gipuzkoa. 

 
De no presentarse reclamaciones ni sugerencias, se considerará aprobada 
definitivamente la modificación de la ordenanza, sin necesidad de acuerdo expreso, si 
bien para su entrada en vigor deberá publicarse el texto íntegro de las disposiciones 
modificadas en el Boletín Oficial de la Provincia. 

 
 

MODIFICACIÓN 
 

Artículo 7.1.03. Definición de los parámetros que afectan a la edificación. (Apartados 5 
y 6: cómputo de la superficie de techo construida y la superficie útil). 
 
5.- Superficie de techo construida o por construir. Se entiende por superficie construida, la 
realmente edificada que se encuentra comprendida dentro del perímetro más exterior de los 
muros perimetrales de una edificación y, en su caso, de los ejes de las medianerías, deducida la 
superficie de los patios de luces.  
 
Para el cómputo de la superficie construida de un edificio se tendrán en cuenta las siguientes 
especificaciones: 
 
A.- Espacios exteriores abiertos (balcones, terrazas y vuelos abiertos).  
 

a.- Viviendas y alojamientos dotacionales. No computarán a efectos de calcular la superficie 
construida. Esta norma se aplicará tanto en los ámbitos de ordenación definida como en los de 
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ordenación remitida independientemente de la fecha de aprobación del correspondiente 
instrumento de ordenación pormenorizada (plan parcial, plan especial…). 
 
b.- Edificios destinados a usos distintos al de vivienda. Computarán al 50% de su superficie. 

 
B.- Los vuelos cerrados computarán al 100% de su superficie.  
 
C.- Los retranqueos respecto de la línea de fachada establecida que tengan, además del suelo y 
techo, tres de sus cuatro lados cerrados y el frente abierto, computarán al 50 %. 
 
D.- Los porches privados computarán al 50% de su superficie. 
 
F.- No computarán a efectos de superficie construida: 

 
a.- Las terrazas de cubierta. 
 
b.- Las superficies destinadas a soportales con uso público 
 
c.- Los pasajes de acceso a espacios libres públicos 
 
d.- Los elementos ornamentales en cubierta. 
 
e.- La superficie bajo cubierta en la parte en la que la altura útil es inferior a 2,20 m (o si carece 
de posibilidades de uso o está destinada a depósitos u otras instalaciones generales del edificio). 
 
f.- Las superficies de los trasteros anejos a viviendas de protección oficial y a viviendas tasadas 
de régimen especial; y las de los trasteros en planta bajo cubierta anejos a viviendas libres y a 
viviendas tasadas de régimen general, cuando no sean susceptibles de unirse físicamente a las 
viviendas a las que se hayan vinculado. 
 
g.- Las superficies construidas en planta baja destinadas a guarda de bicicletas configuradas 
como elementos comunes del edificio. 
 
h.- Las entreplantas que cumplan las condiciones de los artículos 7.2.08, 7.2.09 y 7.2.10 del Tomo 
01. 
 

6.- Superficie útil. Se entiende por “superficie útil de un local o pieza”, la comprendida en el 
interior de sus paramentos verticales, que es de directa utilización para el uso a que se destine, 
incluida la superficie computable de las terrazas, si las hubiera. Para el cómputo de la superficie 
útil de un edificio se tendrán en cuenta las siguientes especificaciones: 
 
A.- Del cómputo de la superficie útil queda excluida la superficie ocupada por los elementos 
estructurales verticales y por las canalizaciones o conductos con sección horizontal superior a 100 
cm2, así como la superficie de suelo en la que la altura libre sea inferior a 2,20 m.  
 
B.- Cuando se trate de viviendas o locales iguales y dispuestos en columna vertical dentro de un 
mismo edificio, para el cómputo de las superficies ocupadas en planta por los elementos 
señalados en el párrafo anterior, se tomará la media aritmética de los valores correspondientes a 
las viviendas o locales situados en las plantas inferior y superior de la columna.  
 
C.- Se suprime por redundante. 
 



 

29 

1.- La línea máxima de vuelos quedará definida por una línea vertical imaginaria, trazada de 
forma paralela al plano vertical de la fachada situado sobre la alineación de ésta. Esta línea de 
vuelos quedará a 3 m de altura sobre la rasante del pavimento de la acera y medidos en todos los 
puntos del vuelo.  
 
2.- Todos los vuelos en fachadas, tales como elementos decorativos inherentes a la construcción, 
aleros, balcones, miradores, y otros análogos, deberán quedar comprendidos dentro de la línea 
máxima de vuelo que para cada caso se señala.   
 
3.- El vuelo lateral de los balcones y balconadas deberá quedar a 0,5 m, y el de los miradores y 
vuelos cerrados, a 1 m, del límite de la fachada respecto a un edificio colindante, cualquiera que 
sea su tratamiento de huecos. Los vuelos deberán retirarse un mínimo de 3,00 m. de las esquinas 
cóncavas de la edificación. 
 
4.- El saliente máximo de los cuerpos volados, cualquiera que sea su naturaleza, atenderá a los 
siguientes parámetros: 

a.- Si vuelan sobre un espacio de uso público: 1,25 metros, pero sin que puedan acercarse a más 
de 0,50 metro de la línea exterior del bordillo de la acera. 
b.- Si vuelan sobre un espacio privado: 1,50 metros. 
c.- Se podrá ampliar la profundidad o anchura de los vuelos hacia el interior del edificio.  

 
5.- La suma de vuelos abiertos y cerrados nunca podrá exceder del 50% del desarrollo total de las 
fachadas exteriores, pudiendo concentrar los vuelos en una o varias fachadas siempre que la 
ordenanza particular no determine una disposición concreta de vuelos.  
 
6.- En los patios de manzana sólo se admiten los vuelos en forma de balcones.  
 
7.- Los vuelos podrán ampliarse en lo que resulte, en las esquinas y chaflanes, con el fin de que 
los aleros y elementos decorativos puedan ser paralelos y/ o concéntricos con los balcones y 
miradores.  
 
8.- Dentro de la composición general de la fachada se podrán ejecutar portadas decorativas que 
podrán tener una saliente de máximo 10 cm hasta una altura de 2,5 m desde la rasante de la acera 
o 20 cm. a partir de la dicha altura. 
 
9.- En la construcción de vuelos abiertos la solución estructural se deberá resolver bien en el 
interior del edificio, bien integrado en la fachada del mismo. 
 
Excepcionalmente, se admitirán soluciones en las que se permitan montantes de apoyo que 
resuelvan estructuralmente la configuración del vuelo, cuando se cumplan los siguientes 
requisitos: 

 Que se instalen sobre espacio privado. 

 Que se justifique razonada y objetivamente la imposibilidad o desproporción técnica y 

económica de otro tipo de soluciones.  

 Que el primer metro del vuelo, considerado desde el extremo hacia el interior de la 

fachada, quede libre de elemento estructural vertical alguno. 

 Que el edificio no esté incluido en el catálogo del Plan General como bien inmueble de 

interés especial o local, salvo las salvedades previstas en el apartado 11 de este artículo 

(Bienes de interés local, categoría 2 —Otras tipologías residenciales—). 

 
10.- En los ámbitos que cuenten con instrumentos de ordenación pormenorizada (planes 
parciales, planes especiales, ordenanzas urbanísticas específicas…) con fecha de aprobación 
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posterior a la del plan general (13 de febrero de 2008) se aplicará la normativa de vuelos y balcones 
recogida en sus respectivas ordenanzas, aunque sea más restrictiva, sin perjuicio de la posibilidad 
de modificar y/o adaptar al plan general, las condiciones de los vuelos.  
 
11.- Bienes inmuebles de interés local, categoría 2 —otras tipologías residenciales— (apartado 7.4 
del artículo 10.3.08 del plan general). Dadas las características arquitectónicas tan diversas de los 
grupos de edificios recogidas en el citado apartado del catálogo del plan general, para poder 
construir nuevos balcones y vuelos en ellos se deberá redactar una ordenanza específica que 
regule cada grupo de edificios de forma conjunta, tal y como ya se hizo para el barrio de Zelai 
Ondo (ordenanza de 29 de diciembre de 2016). 
 
12.- Requisitos generales para solicitar y autorizar la construcción de nuevos balcones y terrazas 
en edificios de viviendas existentes: 
 
12.1.- La solicitud de licencia deberá ir acompañada de proyecto suscrito por técnico competente. 
Entre otros aspectos de obligado cumplimiento, tendrá especial relevancia garantizar la 
seguridad estructural del edificio tras la construcción de los nuevos vuelos. El proyecto incluirá 
también: 

 
a.- Fotografía en color de la fachada o fachadas y descripción detallada de la obra propuesta 
(materiales, colores, etc.), en base a criterios estéticos claros basados en un estudio de la fachada. 
 
b.- Planos acotados de la fachada (total o parcial) a escala adecuada. 

 
12.2.- Conjuntos de edificios. Se consideran así aquellos grupos de edificios construidos en base 
a un mismo proyecto o idea arquitectónica, que confiere al conjunto un carácter relevante e 
interesante desde el punto de vista del patrimonio edificado. En esta tipología de edificios, 
además de las condiciones generales señaladas en los apartados anteriores, se procurará un 
tratamiento y solución homogénea para todos los edificios del conjunto. Por ello, aunque las 
actuaciones en cada edificio podrán ejecutarse de forma independiente, se seguirán los siguientes 
pasos: 
 

a.- Una vez recibida en el Ayuntamiento la primera de las solicitudes para un edificio que forme 
parte de un conjunto de edificios, se propondrán unos criterios estéticos y compositivos de 
obligado cumplimiento que garanticen la homogeneidad en las fachadas. 
 
b.- Se dará a conocer la propuesta, en trámite de audiencia, a la totalidad de las comunidades 
que formen parte del conjunto de edificios.  
 
c.- A la vista de las alegaciones y/o sugerencias recibidas, el Ayuntamiento establecerá de 
forma definitiva los criterios estéticos y compositivos para todos los edificios del conjunto 
arquitectónico, que serán vinculantes para la redacción de proyectos y concesión de licencias 
de obra. 

 
12.3.- Condiciones urbanísticas a acreditar antes de otorgar la licencia de obra: 
 

a.- Que el edificio esté consolidado por la ordenación urbanística y el uso de vivienda esté 
permitido. 
 
b.- Que no se hayan realizado cierres de balcones y terrazas. Solo se admitirá la construcción 
de nuevos balcones si el proyecto incluye la eliminación de los cierres. 
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c.- Cumplimiento de las normas sobre inspección técnica de los edificios (ITE). Es decir: 
 

c.1.- Tener realizada y presentada la ITE, en caso de que por la antigüedad del edificio (más 
de 50 años) estuviera obligado a ello. 
c.2.- Haber realizado las subsanaciones y reparaciones exigibles previstas en la ITE o, en su 
caso, compromiso de ejecutarlas simultáneamente a la construcción de los balcones y terrazas 
(en este caso dichas actuaciones deberán estar recogidas dentro del proyecto de construcción 
de nuevos balcones y terrazas). 

 
12.4.- Condiciones de propiedad horizontal. Se deberá presentar un único proyecto para toda la 
edificación y la actuación será unitaria y conjunta en lo que respecta a su ejecución. 
 
12.5.- Condiciones de índole estética (tendederos).  

 
a.- Viviendas que no dispusieran de tendederos, o que hubieran cerrado los espacios destinados 
para ello. El proyecto de habilitación de nuevos balcones deberá dar respuesta a esa carencia, 
diseñando un espacio destinado al tendido de la ropa, que quede oculto desde el exterior. 
 
b.- La composición general resultante, deberá integrar dichos nuevos tendederos de una forma 
coherente y unitaria. 
 
c.- Si dichos tendederos disponen de suelo, se computarán dentro de la superficie máxima de 
balcones. En los casos de cierre de tendederos existentes también se computará esta superficie 
dentro de la superficie máxima. 

 
A las veinte horas, el señor Alcalde interrumpe la sesión para ventilar el salón de 

plenos, como medida de seguridad ante el Covid. Transcurridos diez minutos, a las 
veinte horas y diez minutos, se reanuda nuevamente la misma. 

 
 
 
8. PROPOSICIÓN DEL GRUPO MUNICIPAL PODEMOS-EQUO BERDEAK 

 

— Moción para la conversión de Sareb en un instrumento para garantizar el 
Derecho de la Vivienda 

 

Expediente: 2022O0010001 

 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=8 
 
Llegados a este punto del orden del día, la señora Delgado, portavoz del grupo 

municipal de PODEMOS-EQUO BERDEAK procede a la lectura de la propuesta: 
 
 

Moción para la conversión de Sareb en un instrumento para garantizar el Derecho a 
la Vivienda. 
 
Antecedentes: 
 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=8
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La creación de una sociedad de gestión de activos inmobiliarios, popularmente conocida como 
banco malo, fue una de las condiciones impuestas en el MoU, el Memorándum de Entendimiento 
firmado con la Unión Europea para el rescate de España en 2012. 
 
La Sociedad de Gestión de Activos procedentes de la Restructuración Bancaria, en adelante 
SAREB, fue creada con el objetivo de comprar parte de los activos tóxicos y problemáticos que 
tenía la banca para “limpiar” sus balances y eliminar el lastre que en ellos tenían los activos 
“improductivos”. Viviendas y suelos que estaban en poder de las entidades después de haber 
sido ejecutadas las garantías e hipotecas de quienes no habían pagado los préstamos firmados, 
además de créditos fallidos con enormes dificultades de recuperación, fueron traspasados a este 
“banco malo” para que las entidades dejasen de tener el lastre de tener que provisionar esos 
activos que no les generaban más que gastos y les obligaban a reservar capital. 
 
Para que no impactase negativamente en las cuentas de las Administraciones Públicas, SAREB se 
constituyó con mayoría de accionistas privados sin consolidar su balance con las cuentas del 
Estado. Fue financiada con recursos públicos que suponían un 95,31% del total, pero el porcentaje 
de propiedad accionarial público solo sería del 45,68%. Al mismo tiempo, los socios privados que 
solo aportaban solamente el 4,69% de la financiación total, se quedaban con el 54,33% de las 
acciones. 
 
La notificación de la Unión Europea de abril de 2021, en el contexto del Procedimiento de Déficit 
Excesivo de 2020 desmontó la estrategia y supuso la integración contable de SAREB como parte 
de las Administraciones Públicas. 
 
Como consecuencia de la reclasificación, la actividad de la compañía repercute directamente 
sobre las cuentas públicas con efectos desde 2020. Ha supuesto un incremento en el déficit público 
de 2020 de 9.891 millones de euros (0,88% del PIB) y un incremento de la deuda PDE consolidada 
de las Administraciones Públicas de 34.145 millones de euros en diciembre de 2020 (3,05% del 
PIB). Del mismo modo, en los sucesivos ejercicios, las operaciones de disposición de su activo por 
parte de SAREB, así como sus resultados contables afectarán al saldo de las cuentas nacionales 
del sector de las Administraciones Públicas. 
 
SAREB adquirió por tanto inmuebles, créditos y suelo por valor de 50.781 millones de euros 
después de aplicar un descuento medio del 52% sobre el que tenían en las entidades. Es decir, 
activos contabilizados en las entidades bancarias nacionalizadas por 107.121 millones de euros, 
fueron adquiridos por el “banco malo” por 50.781 millones. 
 
A pesar de esa rebaja aparentemente elevada, se traspasaron mucho más caros de lo que 
realmente valían. De hecho, la Comisión Europea indicó en diciembre de 2012, que el descuento 
medio con el que SAREB debería haber adquirido los activos era de un 72%. Es decir, suponía 
casi 20 puntos porcentuales sobre el valor bruto de traspaso realmente practicado. Se compraron 
los inmuebles, el suelo y los créditos por 18.000 millones de euros más de lo que valían. 
 
El ministro de Economía, Luis de Guindos, aseguraba en noviembre de 2012, sólo unos meses 
después de la creación de la SAREB, que la sociedad no sólo no les costaría dinero a los 
contribuyentes españoles, sino que, a lo largo de su vida, ofrecería una rentabilidad del 15%. 
 
Sin embargo, en junio de 2021 la sociedad había consumido los 1.200 millones aportados de 
capital y los 3.600 millones de deuda subordinada que habían suscrito los accionistas. En total 
4.800 millones. Pero además el patrimonio neto de SAREB era negativo en casi 9.700 millones de 
euros. En total un quebranto contable que asciende a unos 14.500 millones de los que 12.000 
millones son públicos. 
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El resultado de todo lo anterior ha sido la aprobación de un Real Decreto para eliminar los límites 
a la participación del Estado en el accionariado de SAREB, permitiendo así la nacionalización de 
facto. 
 
La aprobación del Real Decreto-ley 1/2022, de 18 de enero, por el que se modifica el régimen 
jurídico de las sociedades de gestión de activos y en particular el régimen de la Sociedad de 
Gestión de Activos procedentes de la Reestructuración Bancaria deja en evidencia la negligente 
actuación en la gestión de esta sociedad y la necesidad de modificar la forma de actuar. 
 
Por todo esto, el Grupo Municipal Podemos-Equo Berdeak, propone la siguiente moción: 
 
Contenido de la moción: 
 
1. El Ayuntamiento de Zarautz insta al Gobierno de España a promover una modificación en el 
articulado de la Ley 9/2012, de 14 de noviembre, de reestructuración y resolución de entidades 
de crédito; la Ley 11/2015, de 18 de junio, de recuperación y resolución de entidades de crédito y 
empresas de servicios de inversión; y el Real Decreto 1559/2012, de 15 de noviembre, por el que 
se establece el régimen jurídico de las sociedades de gestión de activos, en relación con el régimen 
jurídico de la Sociedad de Gestión de Activos procedentes de la Restructuración Bancaria. 
 
2. El Ayuntamiento de Zarautz insta al Congreso de los Diputados a la creación de una comisión 
de investigación parlamentaria que establezca las responsabilidades políticas de unas decisiones 
que han causado un descomunal coste y quebranto de fondos públicos. 
 
3. El Ayuntamiento de Zarautz insta al Gobierno de España a la modificación del objeto social de 
SAREB para convertir a esta sociedad en una herramienta pública para garantizar el derecho a la 
vivienda con duración indefinida. Para ello la Sociedad de Gestión de Activos procedentes de la 
Restructuración Bancaria deberá depender del ministerio que tenga las competencias a nivel 
estatal en materia de vivienda. 
 
4. El Ayuntamiento de Zarautz insta al Gobierno de España a que, con el fin de poder fiscalizar y 
controlar adecuadamente SAREB, la toma de control público incorporará la creación de un 
organismo que permita el seguimiento de la actividad de la sociedad y la comprobación del 
cumplimiento de sus objetivos, más allá de los órganos de control de la sociedad. En el Consejo 
de Administración y en dichos organismos de seguimiento participarán los ministerios que 
tengan competencias en derechos sociales y vivienda. 
 
5. El Ayuntamiento de Zarautz insta al Gobierno de España a elaborar un censo de los activos 
que tiene en propiedad en todos los municipios de nuestro Territorio Histórico. 
 
6. El Ayuntamiento de Zarautz insta al Gobierno de España a facilitar una gestión social del 
parque de viviendas actual de Sareb integrando las mismas el parque social para garantizar 
acceso a la vivienda de la población, especialmente la más vulnerable. 
 
7. El Ayuntamiento de Zarautz insta al Gobierno de España a habilitar los mecanismos legales 
que posibiliten la suspensión, de forma indefinida, de los procedimientos de desahucio con objeto 
de que los servicios sociales puedan ofrecer soluciones a las personas que habiten viviendas 
propiedad de SAREB y que se encuentren en situación económica sin alternativa habitacional. 
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8. El Ayuntamiento de Zarautz insta al Gobierno de España a fomentar el mecanismo para la 
cesión de viviendas de la SAREB con el fin de que las corporaciones locales puedan gestionar las 
viviendas y destinarlas a un parque municipal de vivienda de alquiler social. 
 
9. El Ayuntamiento de Zarautz insta al Gobierno de España, al Gobierno Vasco y a la Diputación 
Foral a realizar las gestiones pertinentes con la SAREB para que el suelo urbanizable que atesora, 
tenga un fin como suelo para vivienda pública destinada a alquiler social. 
 
10.  Se dará traslado de estos acuerdos al Gobierno de España, al Gobierno Vasco y a la Diputación 
Foral. 

 
Durante el transcurso del debate, la portavoz del grupo municipal PSE-EE, Sra. 

Vazquez, solicita a la presentadora de la moción que se vote la misma por puntos a lo 
que la Sra. Delgado responde que no acepta la votación por puntos y que se votará en su 
totalidad. 

 
Al término del debate, se somete a votación la proposición, y se obtiene el siguiente 

resultado: 
 

Votos afirmativos 9 8 EH Bildu, 1 Podemos-Equo Berdeak 

Votos negativos 11 9 EAJ-PNV, 2 PSE-EE 

Abstenciones —  

 
En consecuencia, con la mayoría de los votos, el Pleno del Ayuntamiento, 

ACUERDA RECHAZAR la moción presentada por el grupo municipal de PODEMOS-EQUO 

BERDEAK. 
 
 
 
9. PROPOSICIÓN DEL GRUPO MUNICIPAL PODEMOS-EQUO BERDEAK 

 

— Presentando escrito de Zarautz Bizirik sobre rechazo y exigencia de 
responsabilidades por la vulneración de derechos fundamentales en las instalaciones 
municipales. 

 
Expediente: 2022O0010002 

 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=9 
 
En este punto del orden del día, la señora Delgado, portavoz del grupo municipal 

de PODEMOS-EQUO BERDEAK procede a la lectura de la proposición, presentando el escrito 
de Zarautz Bizirik. 

 
 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=9
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Durante el debate, la portavoz del grupo municipal de EH-Bildu, Sra. Murua 

pregunta a la portavoz del grupo municipal Podemos-Equo Berdeak si acepta la 
posibilidad de votar la moción por puntos, tal y como ha solicitado el grupo Zarautz-
Bizirik. La Sra. Delgado manifiesta su conformidad, tras lo cual se someten a votación 
uno por uno los puntos, con los siguientes resultados: 
 
 PUNTO Nº 1 
 

Votos afirmativos: 9 8 EH Bildu, 1 Podemos-Equo Berdeak  

Votos negativos: 11 9 EAJ-PNV, 2 PSE-EE 

Abstenciones: —  

 
 PUNTO Nº 2 
 

Votos afirmativos: —  

Votos negativos: 19 9 EAJ-PNV, 8 EH Bildu, 2 PSE-EE 

Abstenciones: 1 1 Podemos-Equo Berdeak 

 
 PUNTO Nº 3 
 

Votos afirmativos: —  

Votos negativos: 11 9 EAJ-PNV, 2 PSE-EE 

Abstenciones: 9 8 EH Bildu, 1 Podemos-Equo Berdeak  

 
 PUNTO Nº 4 
 

Votos afirmativos: —  

Votos negativos: 19 9 EAJ-PNV, 8 EH Bildu, 2 PSE-EE 

Abstenciones: 1 1 Podemos-Equo Berdeak 

 
 PUNTO Nº 5 
 

Votos afirmativos: 1 1 Podemos-Equo Berdeak 

Votos negativos: 11 9 EAJ-PNV, 2 PSE-EE 

Abstenciones: 8 8 EH Bildu 

 
 PUNTO Nº 6 
 

Votos afirmativos: 9 8 EH Bildu, 1 Podemos-Equo Berdeak  

Votos negativos: 11 9 EAJ-PNV, 2 PSE-EE 

Abstenciones: —  

 
 PUNTO Nº 7 
 

Votos afirmativos: 9 8 EH Bildu, 1 Podemos-Equo Berdeak  

Votos negativos: 11 9 EAJ-PNV, 2 PSE-EE 

Abstenciones: —  
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En consecuencia, con los votos señalados, el Pleno del Ayuntamiento ACUERDA 
RECHAZAR todos los puntos de la moción presentada por el grupo municipal de 
PODEMOS-EQUO BERDEAK. 
 

A las veintiuna horas y quince minutos, el señor Alcalde interrumpe la sesión 
para ventilar el salón de plenos, como medida de seguridad ante el Covid. Transcurridos 
diez minutos, a las veintiuna horas y veinticinco minutos, se reanuda nuevamente la 
misma. 

 
 
 
10. PROPOSICIÓN DEL GRUPO MUNICIPAL PSE-EE 

 

— Moción: Amigabilidad personas mayores. 
 

Expediente: 2022O0010003 

 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=10 
 
Llegados a este punto del orden del día, la señora Vazquez del grupo municipal 

de PSE-EE procede a la lectura de la propuesta: 
 
 

AMIGABILIDAD PERSONAS MAYORES 
EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

 
A lo largo de los últimos años se han ido incorporando a la Legislación diferentes normas para 
garantizar la defensa de los derechos de las personas consumidoras y usuarias, en especial los de 
las más vulnerables. 
 
Sin embargo, como señala el Consejo de Consumidores y Usuarios, la normativa vigente no ha 
logrado alcanzar el resultado perseguido, demostrando la experiencia que la mayor parte de los servicios de 
atención al cliente presentan importantes deficiencias, a veces interesadas, que sitúan a los consumidores y 
usuarios en una posición de inexcusable vulnerabilidad e indefensión. 
 
Queda, pues, un largo camino por recorrer para que empresas, comercios, bancos y la propia 
administración pública, en general, todo tipo de entidades privadas y públicas presten sus 
servicios de una manera adecuada atendiendo a las características especiales de las personas 
mayores y de todas aquellas de cualquier edad, que puedan tener necesidades especiales. 
 
Son muchos los aspectos que contribuyen a la amigabilidad de las empresas y entidades públicas 
y privadas con las personas mayores o personas que presentan dificultades de movilidad, 
capacidad cognitiva o diversidad sensorial: el trato humano (amabilidad, respeto, capacidad para 
comunicarse con él o la clienta adaptándose a su ritmo, con un lenguaje claro y con capacidades 
para comprender lo que expresa, etc.); el entorno físico (accesibilidad, comodidad, visibilidad, 
seguridad); el acceso a la información clara y sencilla sobre los productos o servicios, etc. 
 
Sin embargo, es en el entorno digital donde estas personas presentan, en general, mayores 
dificultades de acceso a los servicios. Esta dificultad se agrava cuando la vía digital es la única 
que se ofrece para la contratación de productos o servicios, hecho que sucede cada vez con mayor 
frecuencia, sobre todo, teniendo en cuenta que las personas mayores necesitan y reclaman una 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=10
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atención personalizada. Así ocurre, por ejemplo, en el ámbito de la banca. Según el informe 
“Banca electrónica y servicios financieros”, elaborado por el Instituto Nacional de Estadística en 
2020, sólo el 32,6% de las personas de entre 65 y 74 años y apenas el 9,1% de las mayores de 75 
utilizó la banca electrónica en los últimos tres meses. Más de cinco millones de españoles y 
españolas no saben operar por internet y la única solución es delegar en un familiar o una persona 
de confianza, a cambio de perder independencia financiera. 
 
 
Por todo lo anteriormente expuesto se proponen al Pleno Municipal los siguientes 

 
 

ACUERDOS 

 

 El Ayuntamiento de Zarautz se compromete a revisar las dificultades de las personas 
mayores y de cualquier edad que puedan tener necesidades especiales en los trámites 
que tienen que realizar en esta administración pública y a tener en cuenta sus necesidades 
en la prestación de los servicios. 
 

 El Ayuntamiento de Zarautz insta a las empresas y entidades prestadoras de servicios 
con presencia en la villa a ofrecer una atención personalizada a las y los consumidores 
vulnerables, tanto por su condición de persona mayor, como aquellas que puedan tener 
necesidades especiales. 

 

 El Ayuntamiento de Zarautz insta a estas entidades, tanto públicas como privadas, a 
tener en cuenta las necesidades especiales de estos colectivos y facilitarles una atención 
cercana y rápida, evitando los tiempos de espera en la calle. 
 

 El Ayuntamiento de Zarautz insta especialmente a las entidades Bancarias a que ofrezcan 
el servicio presencial durante toda la jornada laboral, con el fin de superar los perjuicios 
que está generando en las personas mayores de 65 años haber suspendido dichos 
servicios. 
 

 El Ayuntamiento de Zarautz pide a las entidades Bancarias, a las entidades de carácter 

público, y a las oficinas de gestión eléctrica y de gas, entre otras, a que eviten la 

obligatoriedad de utilizar sistemas digitales o máquinas para acceder a los servicios o 

productos que ofrecen. 

 

 Del mismo modo, el Ayuntamiento de Zarautz insta al Gobierno Español (en especial a 
la Seguridad Social), Gobierno Vasco y a la Diputación Foral de Gipuzkoa a facilitar en 
cada servicio de su competencia la atención presencial para que las personas que lo 
necesitan puedan obtener respuesta a los problemas que les surjan en la gestión de sus 
demandas evitando la espera en la calle de las personas. 
 

 El Ayuntamiento de Zarautz invita a los establecimientos comerciales y de hostelería 
locales a poner en práctica medidas que faciliten su amigabilidad con las personas 
mayores y personas con necesidades especiales, tales como puertas fáciles de abrir, 
asideros a la entrada, asientos para la espera, apoyos para las bolsas y paquetes, 
probadores cómodos y accesibles, carteles con letra clara y grande, información accesible, 
etc. Para ello, en el ámbito de Euskadi Lagunkoia, la Mesa de Mayores y la Mesa de 
Diversidad Funcional, el Ayuntamiento continuará trabajando en esta línea y propondrá 
una campaña de sensibilización e información sobre buenas prácticas en la atención a las 
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personas mayores y personas con necesidades especiales. 
 
El Ayuntamiento de Zarautz hará llegar estos acuerdos plenarios a las entidades comerciales y 
de servicios con presencia en el municipio y otros servicios públicos a los que tengan que acudir 
las personas de Zarautz. 

 
 
Al término del debate, se somete a votación la proposición, y se obtiene el siguiente 

resultado: 
 

Votos afirmativos 20 9 EAJ-PNV, 8 EH Bildu, 2 PSE-EE, 1 Podemos-Equo Berdeak 

Votos negativos — 
 

Abstenciones —  

 
En consecuencia, el Pleno del Ayuntamiento ACUERDA por unanimidad 

APROBAR la moción presentada por el grupo municipal de PSE-EE. 
 
 
La Secretaria toma la palabra para indicar que no se especifica en la moción a 

quiénes debe notificarse el acuerdo, señalando la Sra. Vazquez que se lo comunicarán 
oportunamente. 

 
 
 
11.- RUEGOS Y PREGUNTAS 

 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=11 
 
 Ninguno de los asistentes hace uso de la palabra. 
 
 
 

Y no habiendo más asuntos de que tratar el Sr. Presidente da por finalizada la 
sesión siendo las veintiuna horas y cuarenta minutos, de lo que yo la Secretaria, doy fe. 

http://bideoakta.zarautz.eus/?meeting=video_202202241913000000_FH.mov&topic=11

